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Ewangelja
gw..Mat. rozdz. 11, wiersz 2 — 10.

Jan uslyszawszy w wiezienin dziela Chry-
stusowe, poslawszy dwéch % uezniow swoich,
rzek! Ma: ,Ty6 jest, ktéory masz prayjéé, czyh
inszego czekamy 1* A odpowisdajge Jezus, rzekl
im: ",Szedlszvy donieScie Janowi codcie slyszeli
i widzieli. Slepi widzg, ehromi chodzg, tredo-
waei bywajs oezyszczeni, glusi slyszg, umarli
zmartwychwstaja, ubogim ewangelje opowiadajs.
A blogoslawiony jJest, ktéry sic ze Mnie nie
ggorszy.* — A gdy oni odeszli, poczgl Jesus
m6éwié do rzesz o Janie: Cofeie wyszli ns pusz-
cze widzieé¢ ? Trzcing ehwiejgcg sie od wistru?
Ale coécie wyszli widzieé? Czlowieka w migkkie
szaty obleczonego? Oto ktérzy W migkkie szaty
gsie oblocza w domach krélewskich sg. Ale cofeie
wyezsli widzieé? Prorokat Zaiste powiadam
wam 1 wigee] niz proroks. Bo ten jest, o kio-
rym napisano: Oto ja posylam Anicla Mego
przed obliczem twojem, ktory zgotuje droge

twg przed tobs.
P Y L L L 2 R R R R )

Nauka z ewangelji.

Czemu byl Jan w wiezieniu?

Zisjal bowiem Herods za kazirodeze mal-
tefistwo & Zong swego brats,za co ponidsl dmieré
meeczenskg. Kto méwi prawde, Scigga ns sie-
bie nienawiéé. Tego na sobie dodwiadezyl
i Jan. Alenie lekal sie ani nienawiéci, ani Smier-
¢i, byleby tylko spelnié swéj obowigzek. Jego
przyklad uezy nas, abySmy bez obawy méwili
prawde, gdzie tego wymaga nasza powinnoéé,
choéby nes za to czekaly przykros:i.

@Gzemu wyslal Jan swych nezniow doChrystusa?

Jan uznal jawnie w Chrystusie obiecanego
Mesvasza 1 Zbawiciela §wiata. Te wiare eheial
wzbadzié wswych ueznischi w nasredzie. Diatego
wvelal dwodech ueéznidow, aby Go sianowezo za-
pytali, czy jest obiecanym Mesyaszem i z ust
Jezusa usliyszeli, ze Nim jest.

Czemu rzekl Chrystus do uczniéw Janowych:
JId%cie i powiedzcie Janowi: Slepi widza,
chromi chodzy i t. d.

Dlatego, aby te cuds ich przekonaly, Ze jest
obiecanym Mesyaszem, o ktérym przepowisdali

prorosy, #e' c¢uda czynié bedzie. (Izaj. 35, 5—6).

Swiety Cyryl mowi: Chrystus udowodai! mnés-

twem 1 niezwyezajnodci§ cudow, Ze jest Me-

Byaszem"”.

Ctemn Pan Jezus dodaje: ,Blogoslawiony jest,
ktéry gie ze mnie nie zgorazy i

Czyni to dlatego, aby nikt o Nim nie watpil
i nie odrzueal Go z powodu Jego pokory, do-
browolnego ponizenis i ubbésiwa.

Do ezego zmierzajy pytaris, jakie ezynil
Pan Jezus odnofnie do éwietego Jana?

1. Pan Jezue chee Janowil daé jawne Swia-
dectwo jego stanowczoSei wzglgdem Heroda,
uzuaé czvstoéé jego zywota 1 wzniosloSé powo
lanis. 2. Tem swiasdectwem pragnie spowodo-
waé iydow, aby uwiersyli slowom Janowym,
iz On jest rzeczywistym Mesyaszem, & uwierzy
wszy Janowi, aby uwierzyli takze w Jego posian-
nictwo, jako obiecanego przez Boga Zbawiciela.
Ozemn moOwi Pan Jezus, Ze Jan jest witce) niz

proroki>m 1

Gdyz jak to wyjaénia sam Pan Jezus
w slowach nastepnych, Jan Jest owym przex
prorok6w przepowiedzianym swiastunem Kro-
lestwa niebieskiego, ktéremu jednemn dane by-
lo ogladaé i pokszywsé to, co praepowiedsziai,
i nietylko z daleka, ale bezpoSrednio Zbawicie-
lowi pomiedsy ludem torowaé drogi.

Jakze torowal Jan droge Zbawicielowi?

Kazapiem i wiasnem zyeciem pokutniczem
staral si¢ nakloni¢ zydéw, aby swe serca przez
poprawe Zycia przysposobili de przyjecia Me-
gyasza. Psn BoOg nie zblizy sig 1 do nes ze
Swa lasksq, jezeli Mu nie utorujemy drogi szcze-
ra popraws aycis.
PO T S S R LR R R

Dlaczego dzieci klamia?

Ciekawe wyniki lekarskie] ankisty wirod
najmledsxego pokolenis.

Bsadsania nad prayczynami klamstwa u dzieci
poruszejg zagadnienie Zywo obchodzgce zarow
no rodzieéw i pedagogdéw jek i psychologie.

0d wiela stuleei nurtuje nmyely pytanie czy
klamstwe jest dzieciom wrodzone cxyli tei wy-
stepuje % biegiem ichzZyeia jako zlo nieaniknicne
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Dla przeprowadzenia gruntownych badan ,dr.
I'ranciszka Baumgarten wpadia na my§l roze-
slania ankiety bezpofrednio do dzieei z nastepu-
jgcemi pytaniami:

1. Czy kiedykolwick sklamaled w domu lub
w sukole?

2. Preytocz przykiady swego klamstwa?

3. Czy zslowsles i wstydziled sie swyeh
kismstw?

4. Czy pamietasz swoje pierwsze klamstwol

7 otrzymanyeh cdpowiedzi wynikaio przede-
warvetkiem, Ze wesystkie dzieci, do ktorych an-
kieta byls skierowana przyznaly sie do klam-
stwa. (Protesty niektérych matek, starsjgeych
sig dowieéé, ze ieh dziecko mimo to z natiry nie
jest klamliwe, postaci rzeesy nie zmieniajg.)

Dalej z odpowiedzi tych, dr. Banmgertenowa
wyciggnels wniosek, ze dzieci stopniowo przy-
wykaly do klamstwe, czefciej klamaly w domu
niz w szkole, majge ku temu wiecej sposcbuoéei,
sganse bezkarnodeci i brak denunejacji.

Najezestszym motywem klamstwa iasowanie
lakoei, potem obawa przed karg za uchyleniesig
od spelniania rozkaséw, mala kradziez, odmé-
wicne rosrywki, zabronione gry, walesanie sig
po unlicach, potajemne spotkania, brak zrozumie-
nia a rodziedw, ambicjs, pragnienie Wy wyzsxe-
nia sig.

We wazystkich odpowiedziach wyezuésie da-
wala ukryta sprezyna — stosunek rodzicow do
dzieci, starego pokolenia do mlodego, stosunek
wywolujgey wazelkie mozliwe konflikty.

Motywy kiamstwa w szkole 8§ typows z po-
kolenit na pokolenie: cbawa przed zlym stop-
nier:, przed niemoznodeig rozwigzania zadsnis,
osoba nauczyeiela, lenistwo, zly przyklad itd.

Bardziej skomplikowsne i rozmaite sg klam-
stwa wsejerane migdsy dzieémi, ktérs sie dzielg
na kolezenskie i niekolezenskie kismstwa.

Motywy ostatnich: instynkt samozachowaw-
czy, swalanie winy na innego, zszdroéé, antypa,
tja, nienzasadniona nienawi§é niejednokrotnie.

Dealeko ciekawsze sg klamstwa kolezenskie

wywolasne przez solidernoé dzieci 1 unoszgce
achy szlachetnych czyndéw, stojgce zatem o
wiele wyzej od klamstw, ktérych motywem

ambicjs, chelpliwoés, & choéby
ny pocigg do fantszjowania. I

Rezultaty ankiety powyzeze) dr. Banmgar-
tenowa opatrzywszy lieznemi, wyczerpujgcemi i
k¥rytycznie przeanslizowanemi k¥omentarzami o-
glogila drukiem w ksigice p. t. Klamstwo u
dzieci i miodziezy®.

Myélag przewodnia tego paychologicznego
stndjum Jest teze, ze dziseko, to wytwor odsie-
dziczonveh skionnofei i wychowanis.

Dogmat ten jest greywazny ze wizgledu na
to, Ze pocigga za sobg naczelne wspolezesne wy-
maganie pedagogiczne : pewne sklonnecl w dzie-
eizch zwalczaé, inne za§ rozwijad.

Wspolezesna ekeperymentalna pedsgogika,
gtojgen na podlozu etyeznem, widzi przewazonie
przycsyny klamstwa w trodnoéciach wyslowie-
nia i sklonnodei do tworezych kombinacyj, wy-
ragajgce] 8i¢ w zsbawach dziecinnych.

Wysoce ciekawe g badania eksperymental-
ne psychelogji nad geznaniami.

tylko zwyczaj-

Psychologowie i pedasgodzy zgodnym chérem
tlamaczg falszywe zeznania ezyli kiamstwa sla-
bym niejednckrotnie rozwojem umyslowym, bra-
kiem spostrzegawczofei i niezdolnoSeig reproduk-
eji wrazen.

Brakom tym przeciwstawia si¢ bujna wyo-
braZnia i podatncéé do suggestji.

Wsp6lezesna psychjatrja jest sklonna zali-
czyé klemstwo do objawow choroby umyslowe),
wywolane] wzmiankowanym wyzej brakiem spo-
strzegawezoSci, pamieci orsz slabg inteligencja.

Rozréinia klametwo normsline, passywne,
wywolane podraznoieniami z zewngtrz od pata-
logicznego, msjgcego cechy aktywne i agresywne,
pochodzaeego 3 prayczyn wewngtrznych i besee-
lowego.

Historja literatury jednakie dsje prxzyklady
zblizenia sie do smiebie tyeh dwoch rodzajow
klamstwa w osobach typowych kizmeéw Falatjaf-
fa, Miinehhansena i Tartarina. Do $ych aktusl-
nych rezultstéw badszi nad istots 1 przyezyna-
mi kiamstwa dodaé mozZna nawiasem powszech-
nie znany fakt, ze =4 lndzie (na imig im legjon!)
ktorzy prawdy nie znoszg, 8 wigc muszg byé
oklamywani?

Ankieta dr. Baumgartenowei poruszyls pro-
blem wielkiego psychologicznego i socjologiezne-
g0 Znaczenia.

L e T O TV

Daremne Zzale.
Adam Asnyk.

Daremne zale, prozny trud,
Bezsilne zlorzeczenia!
Przezytych ksztaltow zaden cud
Nie wroéci do istnienia.

Swiat wam nie odda, idac wstecz,
Znikomych mar szeregu;
Nie zdola ogien ani miecz
Powstrzymaé¢ mysli w biegu.

Trzeba z zywemi naprzod iS¢,
Po zycie siegaé nowe,
A nie w uwiedlych lauréw lis¢
Z uporem stroi¢ glowe.

Wy nie coiniecie zycia fal,
Nic skargi nie pomoga!
Bezsilne gniewy, prézny zal!
Swiat poidzie swoja droga.

ROZMAITOSCI

Klub kotéw sjamskich.

[ taki klubznajduje sie w Londynie, a czlonio-
wie jego urzgdzili niedawno w stolicy Apglii
wystaweg swych ulubieicow. Koty sjamskis sta-
nowia oddzielng rase kociego rodu, réznig sie
barwg i ksztaéltem od zwyklyeh ,kié* europej-
skich, a przytem majg urok z powoduroli, jaks
cdgrywajg w swe] ojezyzaie azjatyckiel. Naleia
tsm bowiem dozwierzgt wybranych, & gdy daw-
nemi ezasy umieral wiladea Sjamu, to ulnbious
jego Toty, szly = nim razem do grobn., W skle-
pieniu jednak groboweca znajdowalo -sig kilka
otworéOw niswielkich. Jezeli jednemu z koié
skazanych na Smieré przy zwiokach ieh pens,

(Cigg dalszy na 4-lej stronie.)

|
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Szkielel na fiesznie.

Powiesé
przez

24) Walerego Przyborowskiego.

(Ciag dalszy.)

— Pgwtarzam, ze ci sig to na niewiele pray-
da. Mozesz mie zabi¢, to prawda, ja jednak po-
winienem tak rohiC, jakbym mial 2zy¢ jeszcze.

— Daobrze!... nie przecze, masz slusznosc, z
twego stanowiska. Zmieimy zatem droge poste-
powania. Przypusémy, ze cie wypuszcze stad ca-
lym i zdrowym, c6z wtedy zrobisz?

— Zabezpiecze sie lepiej od ciebie.

— Co przez to rozumiesz?

— Opisze wszystko, co wiem o tobie i reko-
pism zloze w pewne rece, z poleceniem otwarcia
go w takim a takim czasie i doniesienia o wszyst-
kiem prokuratorowi.

— Wybornie, a dlaczegdéz sam nie pojdziesz
zaraz do tego prokuratora?

— Dlatego, ze mam zwyczaj sam zalatwiac
moje rachunki z memi nieprzyjaciolmi.

— Piekna zasada, ani slowa. | jakze ty mys-
lisz zalatwi¢ ze mng swoj rachunek?

— W tej chwili nie o tem mySle, gdyz jestem
twoim wiezniem i nic dziala¢ nie moge.

— To si¢ rozumie samo przez sie. Ale my
stoimy na drodze przypuszczen. Przypusé wiec,
ze wychodzisz stad caly izdrowy, c6Z wigc robisz?

— Powiedzialem ci juz, spisuje wszystko...

— Wiem, a potem?

— Potem przychodze tu do ciebie.

— Aal... przychodzisz zné6w do mnie?...
wiscie uzbrojony.

— Brofi Boze!l... jestem biedny i nie mialbym
za co kupl¢ rewolweru.

— Mozesz przyi§é z kastetem.

— Czy z wym, coS$ go zostawil tam... w no-
koiku ze szkieletem?

Heliglas podniost rewolwer i syknal:

— Nie draznij mie ostrzegam.

Spuscil rewolwer i rzekl:

— Przychodzisz wiec do mnie.. c6z potem?

— Proponuje c¢i uklad.

— A... nakoniec!... proponujesz mi uklad. Ja-
kiz to?

— Teraz sie o
swobody dzialania
ciebie.

— Pleciesz niedorzecznosci, moj ty uczony
miodziericze. Widocznie plgcze ci sie w glowie.
Jak mozesz przypusci¢, ze ja ci dam odej$¢ stad
na to, by$ si¢ przedemng zabezpieczyl, to znaczy,
bym ¢i sie dobrowolnie oddal w rece.

— By¢ moze, iz wyglada to niezrozumiale, a
jednak ja inaczej postapi¢ nie moge.

— Glupstwo!... diaczegoz mi tego ukladu nie
masz teraz zaproponowac?...

- Zapewne, moglbym to zrobié, ale tyby$ go
teraz nie przyjal.

oczy-

nim nie dowiesz... nie mam
i nie jestem wubezpieczony od

— A wtedy bede musial. Otd6z ja tego nie
chce. Oznajmiam ci zatem, ze stad zywym nie
wyidziesz.

— Powtarzam ci, ze bylby to z twej strony,
krok najnierozsadniejszy. Jutro cala Warszawa
bedzie wiedziala o tem, Zzem zginal, poszedlszy do
ciebie na kolacje,

-— Bal... jutiro mnie nie bedzie w Warszawie.

— Sa przeciez telegrafy.

— Rozumujesz jak dziecko. Choébym cie
chcial wypuscic, to nie moge tego uczyni¢, dopo-
ki nie bede wiedzial, do czego doszedles przez twe
badania. Gdy mi to powiesz, moze pogadamy... 0
tym twoim ukladzie. Ja 1estem gotéw do zgody,
wierz mi... Wszak sadzisz, ze twoja Smieré zaw- -
sze bedzie pomszczona?

— Przekonany jestem o tem.

— Ja za§ niebardzo jestem przekonany... ale
dajmy na to, Zze tak jest. W moim zatem intere-
sie lezy, nie zabijal cig, owszem ulozy¢ sie z to-
ba zaraz. Ukladu za$§ zadnego zawiera¢ nie mo-
ge, dopoki nie wiem, czy mi istotnie grozi niebez-
pieczenstwo. To co$§ mi dotad powiedzial, sa to
frazesy tylko. O mojej bytno$ci wczorajszej nocy
we dworku na Lesznie nie powiesz, hoby$si¢ sam
oskarzyl.

— Oczywiscie, 22
innego.

— Otoz o to idzie, co to jest tccoinnego. Je-
zeli istotnie jest to co$ takiego, co moze by¢ dia
mnie niebezpiecznem, uloze sie z toba, choti w ta-
kim razie jeszcze niewiadomo, czy bede sie magl
zgodzi¢ na twoje propozycie.

— A w razie przeciwnym? — spytal doktcr

— W razie przeciwnym.., a c6z! péjdziesz so-
ble dokad bedziesz chcial, unoszac z sobg moja
pogarde. Bo ja glupcami zawsze gardze. Ale ja
nie mam cie za glupca. Rozumiesz pobud«i mego
postepowania i... karty na stoll...

— Co0z mi dasz za gwarancje, ze w razie gdy
ci powiem wszystko i zaproponuje uklad, Ze mnie
nie zabijesz?

— Ach, Boze moj — zawolal niecierpliwie He-
liglas — powicdzialem ci pizecie. Zabodjstwo jes
zawsze Srodkiem ostatecznym ibardzoniebezpiecz
nym. W moim interesie lezy uniknaé. Coz wicc
wiesz omnie? Koriczmy bo zaczynam sig niecierpli-
wie€, a sam przyznasz, Z€ wzajemna nasza sytu-
acja nie moze sie nazwac przyjemna.

— Przyznaije to.

— (Coz wiec wiesz o mnie?

— Wiem, ze jesteS§ morderca Marji Czaplic,
mojej ciotki.

— Aaa! wiesz o tem... ale postepujmy logicz-
nie. Najprzod tedy, czy owa Marja Czaplic istot-
nie byla twojg ciotka?

— Tak, byla rodzong siostra mej matki. Mo-
wil mi o tem stary Tomaszewski, o ktorym za-
pewne slyszales.

— Dobrze wiec... owa Marja Czaplic, byla
twoja ciotka. Zgadzam si¢ na to. Ale céz ma za
zwiazek ze sprawg szkieletu na Lesznie? Przy-
pusémy, ze ja zabilem twojg ciotke, skadze$ si¢ o
tem dowiedzial i skad cie szkielet na te droge na-
prowadzil?

— Sgzkielet na Lesznie jest szkieletem Marii
Czaplic; na to zas$ mam nastepujace dowody. Uwio-
dles ja, wywiozle§ z Wilna i osadzile§ we dwor-
ku na Lesznie, ktéry ona kupila za84 tysiace zlp.
w miesiacu styczniu 1835 1.

— Aa! skadze ty wiesz o tem?

— Przejrzalem hipoteke.

nie powiem, ale powiemco
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— Slicznie. Jeste$ nie
Coz dalej?

Nastepnie znalazlem dzisiejszej nocy w czasie
ogledzin szkieletu...

— Jakto, ogladales go? :

— Tak, gdym ciebic wystraszyl, wszedlem
do dworku i przez dwie przeszlo godziny czyni-
lem najszczegolowsze poszukiwania, uwieficzone
nadspodziewanie pomyS$lnym skutkiem. Znalazlem
mianowicie w ziemi, obok szkieletu, zlota branzo-
letke z napisem: ,Souvenir Marie 8|6 35. R. H.*
Owa Marjq byla Marja Czaplic, gdyz to byl
jei dom i ona w nim mieszkala — owym R. H,
by! Ryszard Heliglas. To jasne i niezaprzeczone,

— Nie bardzo to jasne i nie bardzo zaprze-
czone. Ale c6z dalej?

Doktor opowiedzial wiec koleje dalszych po-
szukiwan swych — znalezienie listu Marji, rachun-
ku rejenta, kuli w czaszce, przepisanie hipoteki z
mocy testamentu na Heliglasa, akt zejscia Mariji
sporzadzony we Francji i tak zakornczyl:

— Wszystkn to sa fakty, ktére mogg sluzyc
za dowody. Ten popelnil zbrodnig, kto mial w
tem interes. Tv$ mial interes, wiec zamordowa-
le§ Marje Czaplic. Zreszta gdybym mial jaka wat-
pliwo$é, to usuwaija je twoje wczorajsze slowa o
strasznym wypadku, jaki miale$ dnia 10-go Czerwca
przed dwudziestu pieciu laty, twoja nakoniec byt-
no$¢ tej nocy -we dworku i zamiar strzaskania
czaszki szkieletu. Poniewaz ci wczoraj mowilem
o otworze w tej czasz:e od kuli, chciale$ ten do-
wod  zniszczy¢. Przyznaj sam, ze to wszystko
wystarcza, by wytoczy¢ przeciw tobie proces kar-
ny o skrytobdjstwo kobiety cigzarnej i wyslac cie
na cale zycie do kopalni syberyiskich. Oprocz te
go dopuscile$ si¢ falszerstwa aktu zejscia. Gdyby
sie droga urzedowa zapytano, gdzie nalezy, o ten
akt, moze dobrze falszerstwo wyszioby na wierzch.

Heliglas siedzial nieruchomy, blady, oczy mial
szeroko otwarte, wargi mu drzaly, a rgka febrycz-
nie §ciskala kolba rewolweru. Widocznie mial
ozhote przesta¢ kale swemu gosciowi, ale siiag wo-
li sie powstrzymywal.

Gdy doktor skonczy! zapanowalo chwilowe
milczenie. Heliglas myslal, nakoniec rzekl:

— Dobrze!... a teraz, jakiz mi uklad chcesz
zaproponowac?

zreczny, przeczg.

XIII.

Czas szybko plyngl. Na ulicach bylo coraz
pusciej i coraz ciszej, Wlasnie w chwili,gdy He-
liglas postawil swe pytanie co do ukladu, wsrod
milczenia rozleg! sie powazny, Spiewny glos zega-
ra na wiezy ratuszowej, ktory bil dwunasta. Kaz-
de uderzenie bylo slychaé wyraznie i doktor w
milczeniu wsluchiwal sie w ten jeczacy dZwigk
zegara, ktory w okoliczno$ciach i polozeniu, w ja-
kiem sie obecnie znajdowal, robil na nim bardzo
silne wrazenie.

— Pélnoc! przerwal nakoniec milczenie Heli-
glas — racz sie spieszy¢ z przedstawieniem twe-
go ukladu. Niech sie to raz skoriczy, niech wiem,
czy ci mam czaszke roztrzaskad,czy tez pozostac
twoim dobrym znajomym.

— (Czaszke mi mozesz roztrzaskac, jest to w
twojej mocy, ale moim dobrym znajomym nigdy
nie bedziesz.

— Powtarzam ci nie traé czasu!

(Ciag dalszy nastapi.)

powiodlo si¢ wydostaé na Swiat Bozy przes taki
otworek, to sztuka ta byla uwazana za do-
wod niezbity, iz dusza wladcy wstypila W owe-
go kota i chce przebywaé jeszcze na siemi. Wo-
bec tego kaplani nmieszczali ocalonego kota w
pigkne], zlocistej klatce i przencsili go = wielky
pompg do 6wigtyni, gdzie swierze odbieralo czesé
boska. I na wystawie londyfskiej koty sjam-
skie umieszczone byly w klatkach, jekich uzy-
wano dla nich w Sjamie.

Wyscigi samochodowe ma ulicach miasta.

Pan Denis Willems, samozny przedsi¢biorca
budowlany w Londynie, bawi obecnie w Pary-
zu, ktéry zwiedza wlasnym samoehcdem.

Za dnia zwiedzanie to odbywa sig bez za-
dnych przygéd. Gorzej jest nocami, kiedy pan
Willems sklada wizyty rézoym lokslom, gdzie
je sig, pije i taficzy., Pomimo mocne]j glowy, p.
Willems ostatecznie ulega nieprawdopodobnis
olbrzymiej ilodci wypitej whisky i dzinu, a po-
niewaz potem siada do kierownicy semoehodu,
latwo zgadngé jak wyglgda taka jszds.

Przed kilku dniami pozng noeg p. Willems
i jego semochéd posuwsli si¢ bulwarem Ro-
cheshousrt z szybkodcig dopuszexalng jedynie
na wielkich raidach, gdzie droga jest zupelnie
wolna.

Na rogu ulicy des Martyre wyringl % bok
Bogu ducha winune taksi i skrecil w gére¢ na
zbocza wzgorza Montmarte’n, gluchy na gwi-
zdek poliejanta.

Ten wskoczyl do dorozki
i rozpoczgl sig wyS§cig.

Na szezycie wzgérza Scigajgcym ndalo sig
wymivaé ucieksjgey samochéd Anglika 1 zasty-
pié mu droge, ustawiajge si¢ w popriek ns
szerokoéé waskiej jezdni.

Na szezefcie szofer 1 policjant wyskoczyl
zaraz z dorozki, ktorg w kilka sekund poédnie]
woz Anglika rozbil na drobne drzazgi. Ale to
pozwolilo aresztowaé go i odwiezé do wigkie
nis, gdzie detychezas tizezwisje.

Wydatki na urode.

Statystyka oficjalus ogloszons przez Board
of Commerce, wykazuje, iz w ciggu roku 1925,
wydaco tansch Zjednoczonych przessio 30
miljonow dolaréw na puder, réi i inne érodki
kalotechniczne. Jeli podzieli¢c te sume pomig-
dzy zefiskg ludnoéé Stanéw Zjednoezonych, to
otrzymuje sie¢ w wyniku, e Ameryksnka wy-
daje przeeietnie wiecej na érodki, konserwujgce
jej urode, anizeli na pokarm.

simoshodowe]

] | Wesoly kacik }
Odcial sie.

U panstwa Nowobogackich zsprowadzajs

elektryczne ofwietlenie. Zjawia 8i¢ monter,

a gdy zamierza zabraé si¢ do roboty, paui do
mu zwraes si¢ do pokejowki ze slowami:
— Jéziu, wez moje brylanty i szanie§ je do
sypislni, a zamknij dobrge drzwi na kluez
Monter najspokojniej w Swiecie wyjmuje

zegarek i1 oddaje go rowniez pokojowce;
— Niech panienks schows tekie i mo] ze-
garek, bo widaé tutaj jekiS niepewny com.




